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APPLICATION OF BILINGUAL WORKSHOP BOOK WITHIN PROFESSIONAL
TRAINING OF FUTURE SOCIAL WORKERS

S. M. Sytniakivska®, I. V. Litiaga™

This article highlights the relevance of applying a bilingual workshop book in terms of
professional training of future social workers. Emphasis is placed on both theoretical and practical
training while studying special subjects in native and English languages.

The scientists whose works were analyzed and became the basis for the development of the
workshop book are mentioned, given that there are almost no educational and methodological
publications on a bilingual basis in Ukraine for training specialists in a certain field.

In the course of presenting the main material of the study, the application of the "Workshop book:
social sphere” by students of the first (bachelor's) level of the specialty 231 "Social Work" and the
second (master's) level of the specialty 231 "Social Work. Social Pedagogy" of Zhytomyr Ivan Franko
State University was considered.

These results are highlighted in accordance with the sections of the workshop book. The
"Terminological Dictionary" section contains information on the interpretation of terms in Ukrainian
and English and additional interpretation of their essence and content, which gives a student an
opportunity to choose the most accessible, understandable option for himself/ herself. Attention is
focused on the fact that the presented terms and expressions are the basis and components of the
study of various educational subjects in the specified specialties. The subject "Introduction to the
specialty" was taken as the basis for studying the terms. Each student has the prospect of learning
terms in English and their further usage on bilingual classes.

The "Grammar guide" section presents classifications of sentence types and schemes, the word
order in them, the rules for using parts of speech, irregular verbs, time forms schemes, a system of
abbreviations, word combinations of the most used words, etc. It may help students, lecturers and
scientists to expand the spectrum of theoretical and practical assets.
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The main part of the workshop book is a practical section contains a list of different types of
exercises in Ukrainian and English to be used on special subjects’ classes on the example of the
subject "Introduction to Specialty". The article also presents the thematic educational plan, the
structure of the specified educational subject, as well as the algorithm for processing various
components of educational and methodological support.

In the Conclusions, the logical coverage of the terminological dictionary, the grammar guide and
the list of practical tasks in the Ukrainian and English languages are presented as well as the
prospects for expansion, increase in the description of terms, and practical tasks during the study of
special subjects within the specialties 231 "Social Work", "Social Work. Social Pedagogy" is
described.

Key words: social work, social pedagogy, bilingualism, workshop book, professional training.

BHKOPHCTAHHS BIATHTBAABHOT'O ITPAKTHKYMY B YMOBAX
ITPOSECINHOI NIATOTOBKHU MAHBYTHIX COIIIAABHHUX ITPALIIBHHUKIB

C. M. CuTHakiBceKka, I. B. Aitara

Y Oanili cmammi euceimnieHo aKmyanbHICMb SUKOPUCMAHHS OLNIH2BANIBHO20 NPAKMUKYMY 8
ymosax npogecitiHoi nidzomoeKu MaillbymHix COUIANbHUX NPAUIBHUKIS. 3aKUEeHmMOo8aHO Yeary siK HA
meopemuuHilti, max i NPaKmMuuHili nid2omoeyi Npu BUBUEeHHI HABUANIbHUX OUCUUNIIH 34 haxom
YKPAiHCbKO010 ma aH2/LlCbKO0 MO8AMU.

BasHaueHo Haykosuyis, npayi AKux 6Yau npPoaHali308aHI Ma CMAU OCHO80I 0l PO3POONEeHHS
npakmukymy 3 oans0y HaA me, wo 8 YKpaiHi malike Hemae HABUANbHO-MEemMOOUUHUX 8UOdHb HA
6iniHz28ANLHITL OCHOBL 0151 Ni020MO8KU Paxisuis Yy nesHiii cgepi.

[ari pesynemamu euceimseHi 8i0nogioHo 0o po3oinig IIpaxkmukymy. Po3din "TepmiHono2iuHuil
CNOBHUK" Micmume HPOPMAUIIO U000 MAYMAUEHHSI MEPMIHI8 YKPAIHCbKO ma aH2iliCbKo0
Mmosamu ma 000amKo8020 NOSICHEHHsL iX cymHocmi i 3micmy, wo Hadae Mmorkausocmi 3006ysauy
oceimu obpamu onsi cebe Halibinbul docmynHull, 3po3yminuli eapiaHm. 3aKUeHmMO8aHO Yyeazy Ha
momy, wo npeocmaesieHi MepmiHU € OCHO80H Mda CKAAO008UMU BUBUEHHSI PISHUX HASUANLHUX
JucyunniH. KoxeH cmydeHm mae nepcnekmuey 30CE0EHHSI MEepPMIHI8 AH2MILCbKO MO08010 ma
nooanbul02o ix BUKOPUCMAHHSL N0 UaC 3aHAMb HA OLNIH28ANbHIU OCHOSL

Y poszdini "TpamamuuHuii 008I0HUK" npedcmasieHl Kaacugikayii munie ma cxem peueHb,
Nnopsi00K 8CMAHOBNEHUX Y HUX C/i8, NPABULA BNUBAHHSL UACMUH MO8U, HENPABU/IbHUX 0lECI8, CXeM
uacosux popm, cucmemy CKOPOUEHb, CNOAYUEHHST HAUOLIbUL YIKUBAHUX C/i8 mowio Oasi 3006yeauis
suUwWoi oceimu, suKIaA0aui8 i HAYKOBUI8 OJisi PO3UWUPEHHSL CNeKmpy meopemuuHuUx | NPaAKmMuuHUX
HaobaHb.

OcHogHa uacmuHa IIpakmukymy — ue npaKkmuuHa cKaadosd, sika 0emoHCmpye nepei pisHux
8uodie enpag YKpaiHCbKow U aH2AIlCbKOI0 MO8AMU O/l BUKOPUCMAHHS IX HA 3aHSMmMsx OAs
3a3HaueHux cneyiantbHocmell.

Y BucHoeKkax 303HAUAEMbCSL JI02IUHE BUCBIMJIeHHSI MAYMAUHO20 MEPMIHOI02IUH020 ClLO8HUKA,
zpamamuuHozo0 O008IOHUKA mMa nepeniKy 3a80aHb YKPAIHCLbKOW Il AH2/IlCbKOo MO08aAMU mMa
nepcnekmueu po3WUPEHHsl, 30LIbUEHHS. ONUCY MEepMIHI8, NPAKMUUHUX 3080aAHb NPU GUSUEHHI
HaguaIbHUX OucyuniH 3a cheyianbHocmsamu 231 "CoyianvHa poboma’, "CouianvHa poboma.
CouianvHa nedazozika’.

Knrouoei cnoea: couyianbHa poboma, coyianbHa nedazoeika, OLAiH28i3M, NPAKMUKYM,
npodpeciiiHa nidzomoeKa.

Introduction of the issue. The including the usage of foreign language. It
educational policy of Ukraine regarding the is possible to do on a bilingual basis when
training of specialists in various fields is special subjects are taught fully or partially
undergoing significant positive changes, in any foreign language. This is due to the
especially regarding the level of learning fact that in the 21st century, particularly
foreign languages. The  professional in our country, modern methods,
orientation of students is in forming an techniques and models of training
idea about the specifics of the chosen specialists are being developed precisely
specialty and, accordingly, studying its on the basis of bilingualism (native
theoretical and practical foundations language/foreign language), which will
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enable future  specialists to Dbe
competitive in the modern labor market.
That is why it needs to be studied at
both theoretical and practical levels
because learning a foreign language and
with the help of a foreign language
becomes an integral part of the process
of forming a modern specialist.

Much attention is paid to the
formation of linguistic competence of
philology students of different language
educational institutions, scientists
emphasize the importance of training
highly qualified philology specialists of a
new type who are able to quickly adapt
in the new multicultural information
society, are ready for cooperation with
representatives of other countries, self-
education and lifelong learning [1; 2].

The same requirements are dictated
by modern realities to future social
workers. But, considering that a small
amount of time is allocated to the study
of a foreign language in general, we
highlight the expediency of the
development of foreign language
communicative competence within the
scope of studying professional (special)
subjects [6-8]. That’s why we have
designed the bilingual workshop book:
social sphere.

Current state of the issue. Regarding
the researches and publications in which
the solution of this problem was
initiated, we analyzed it from different
points of view.

From the point of view of bilingual
education in higher  educational
institutions, its theoretical foundations
are reflected in the works of
N. Mykytenko, A. Kovalchuk, and
F. Moiseyeva. Since the concept of
bilingual education appeared relatively
recently in Ukraine, it needs further
study and specification [8].

Educational and methodological
support also needs to be developed for
the training of future specialists in
various specialties. In particular, if
dictionaries of terms and expressions for
the specialties "Social work" and "Social
pedagogy" are created, published and
used (O. Bezpalko, M. Holovaty,
I. Zvereva, L. Lokhitska, I. Mygovich,
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T. Semigina, S. Kharchenko, etc.), then
there are almost no bilingual workshop
books, educational and methodological
manuals for the above-mentioned
specialties. As for the abundant words
practical assignments (exercises,
problem-solving tasks, etc.), they are
also presented in different manuals in
native language (N. Grabovenko,
O. Shevchuk), but they require further
development on a bilingual basis.

The lack of bilingual educational and
methodological materials, despite the
obvious relevance and demand, is
explained, as a rule, by insufficient
knowledge of professional vocabulary in
a foreign language, and sometimes by
the lack of existing bilingual educational
and methodological materials that can be
used as examples in the conditions of

creating appropriate  methodological
support.
Outline of unresolved issues

brought up in the article. So, the
literature and other materials we have
studied demonstrated the insufficiency of
educational and methodological support
on a bilingual basis for professional
training of future social workers.

Aim of research is to conduct the
analysis of the creation and use of a
bilingual workshop book for future
specialists in the social sphere. This goal
is implemented in the analysis of the
sections of the workshop book on the
provision of educational subjects for
students in specialties 231 "Social
Work", "Social Work. Social Pedagogy",
namely: a terminological dictionary, a
grammar guide and a list of practical
tasks in Ukrainian and English.

Research methods: theoretical
analysis of methodological and
pedagogical literature, Internet resources
on the issue connected with the
professional training of future social
workers; synthesis and generalization.

Results and discussion. Let's
consider the wuse of the "Bilingual
workshop book: social sphere". It was
developed for students of the first
(bachelor's) programme of the specialty
231 "Social Work" and the second
(master's) programme of the specialty
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231 "Social Work. Social Pedagogy" of
Zhytomyr Ivan Franko State University.
The  dictionary of terms and
expressions (social sphere) is one of the
sections of the workshop book, it was
published as a separate issue for the
first time in 2014 and was revised and
republished in 2016 under the title
"Bilingual Terminology Dictionary: Social
Sphere" [4]. It presents the interpretation
of terms that define the main theoretical
and practical principles of social work,
social pedagogy, which facilitates the
educational process of students when
studying special subjects bilingually and
also provides an opportunity to use a

greater number of resources in
educational and research work [4].
The section mentioned above (the

dictionary of terms and expressions) of
the workshop book includes a list of the
main concepts of social work and social
pedagogy in the alphabetical order. The
knowledge of these terms and expressions
is necessary for studying all educational
subjects related to professional training of
students of specialties 231 "Social Work",
"Social Work. Social Pedagogy'. The
explanation of each concept is provided in
two or three versions in Ukrainian and
English. Also, each concept has
additional information such as functions,
principles, methods, classifications,
typologies, etc. Thus, the learner has the
opportunity to choose the most
understandable definition of the concept
and get acquainted with brief information
about its essence [5].

It should be noted that the terms and
expressions are included in the
constituent components of the
educational complex of each special
subject, namely: the annotation of the
special subject; curriculum; educational
program; educational and methodological
support of the lecture course of the
subject; methodological materials for
practical and laboratory  classes;
recommendations for the organization of
independent and individual work of
students; tests (final tests), which contain
theoretical questions, test tasks and
creative tasks; questions and tasks for a
credit/exam [3; 9].
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The study of the main terms and
expressions bilingually begins in the first
year while studying special subject
"Introduction to the specialty". Students
get acquainted with the main concepts
and terms during lectures and practical
classes, perform independent work, test
assignments, consolidate knowledge while
writing the final tests and taking the
credit/exam, as well as demonstrate the
knowledge of so-called vocabulary
minimum = within  the limits of
independent work. In the future, students
are able to use the knowledge of basic
concepts and terms when studying other
educational = subjects by  specialty
throughout the entire period of study.

We also should note that ensuring the
educational process in the conditions of
bilingual education does not negate the
use of all the specified educational and
methodological materials; however, it
requires a certain modification of them in
terms of content and form, since it is
created in two languages. In addition, it is
appropriate to note that the educational
and methodological support of the
professional training of future social
sphere specialists should be correlated
with the method of implementing the
model developed for the training of future
social sphere specialists on a bilingual
basis [8]. This concerns the training of
master's level students in the specialty
231 "Social Work. Social Pedagogy" under
the educational program "Social Work.
Social Pedagogy" directly when studying
such special subjects as "Models and
standards of social sphere specialists
training" (in English), "Topical issues of
social pedagogy" (in English), "Project
grant activity in the field of social work"
(in English), "Organization of non-formal
education of children and youth"(in
English).

This section of a workshop book is a
supporting material not only for students,
but also for those concerned with the
professional training of social workers
and social pedagogues, as well as for
those engaged in scientific research in
this field, although it does not cover
absolutely all terms, concepts and
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expressions of social work and social

pedagogy.
The grammar guide provides an
opportunity for students majoring in

"Social Work", teachers, and scientists to
operate extract definitions of basic
terminology, express their own opinion,
and ask questions in accordance with
English grammar. This grammar guide
contains the classification of sentence
types, the word order in English, the rules
for using parts of speech, irregular verbs,
schemes of tense forms, a system of
abbreviations, and extract combinations
of the most used words. It also contains a
scientist's colloquial dictionary, which
includes  colloquial  formulas, the
sequence of presentation of the material
(beginning, continuation, conclusion),
work with scientific data, examples,
comparison of facts, data, expression of
scientific approaches to the problem,
methods, methodology, strategy, trends,
areas of activity, goals, intentions,
description of models, content, references
to various sources, information about
conferences, articles, reports, projects,
seminars. The grammar guide is also
designed to expand the range of actions
related to presentations of scientific
theoretical and practical assets in this
field.

The main part of the workshop book is
its practical section. For an example of its
use during the study, consider the
subject "Introduction to the specialty". To
understand the use of practical tasks, we
present the thematic plan of the subject
by modules and topics, namely:

Module I. The essence of the scientific
organization of the work of students
majoring in "Social Work" and the
theoretical foundations of social work;

Module II. Social work with different
categories of clients in social institutions.

Next, the structure of the educational
subject is presented, which includes the
distribution of the total number of hours
for full-time and part-time education
separately  for  lectures, practical,
laboratory classes and time for
independent work.

Students are also offered an algorithm

for studying lecture material and
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literature, instructions for completing
independent tasks and preparing for
practical classes, tests and exams [5].

The main section of the workshop book
consists of various practical tasks
(matching tasks (logical pairs), true/false
exercises in Ukrainian and English, and
others) on the topics of the educational
subject "Introduction to the specialty” as
an example that can be used when
studying other subjects, which are
presented in educational program 231

"Social Work" or "Social Work. Social
Pedagogy".

The matching task (logical pairs)
consists of five terms and their

definitions, to match every logical pair
correctly. They differ in complexity: some
of the tasks test only knowledge of facts,
formulas, rules, others — understanding
of the connections between them. In the
process of solving these tasks the skills of
comparison and juxtaposition are formed.

Test tasks allow checking a big amount
of studied material in a short time, to
quickly diagnose students' mastery of the
basic level of training in separate
modules/topics. These tests can be used
both for individual verification of
knowledge and as separate tasks during
independent or final tests [5]. Two task
modifications are defined: tasks in which
the answer can be chosen only once, and
tasks in which the answer can be chosen
several times. Tasks can be composed in
the form of choosing answers and in the
form of providing answers (students
should answer themselves to form a
logical pair) [5].

The proposed tasks allow checking a
big amount of the studied material in a
short period of time, as well as quickly
diagnose the students' mastery of the
basic level of training in separate
modules/topics. These tasks can be used
both for an individual test of knowledge,
and during the performance of
independent or final tests. Let's consider
them separately using specific examples.

Matching task in Ukrainian and
English on the topic "Social work as a
science and educational subject".

Match [5: 33]:
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Social assistance | BuA coIliaAbHOi MiIABHOCTI CIIEIliaAbHO YIIOBHOBAaXKE€HUX OpPTaHiB
[ep:KaBH, CIPSIMOBAHOI Ha MiATPUMaHHS CHCTEMH TapaHTOBAHOIO
[ep:KaBolo PiBHA MaTepiaabHOro 3abesrnedyeHHsa Ta (Pi3HUYHOTO
cTaHy, crkaany ciMm'i, BiKy, 340poB'd, y4dacTi y CYCIIIABHOMY Ta
iHIIIOMY BUPOOHHUIITBI
Social work KOPOTKOCTPOKOBa (0ZHOPA30Ba YH IEpPioAndHa) I'poIlloBa BUIIAATA,
I[IABOBUM IPHU3HA4YEHHSIM SKOI € KOMIIEHCAallid BTpPadeHOro
3apobiTKy abo momaTKoBa MiATPUMKa I'pOMaidH y pasi HacTaHHA
COL[iaABHOTO PU3UKY 34 PAaXyHOK KOIITIB COLIlaABHHX CTPaxXOBUX
doHaiB Y1 OI0MKETIB Pi3HUX PiBHIB
State social | HAyKa 1 MHCTELITBO PO3MIUPEHHS CQPEepH COLIaAbHHX B3aEMOIiH
assistance ArOIeY, X aKTUBHOI afanTallii 70 HOBUX peaaiil 3KUTTH, IIOBHOILIIHHOI
poai B cycmiabcTBi; mpodpeciiiHa abo BOAOHTEPCHKA MiSIABHICTB,
CIIpsIMOBaHa Ha TapaHTOBaHy MIiATPUMKY i HaJaHHS COLiaAbHHX
TIOCAYT Oyab-IKifl AFOUHI
HayKa IIPO  COILIiaAbHO-TIEJATOTiYyHi MexXaHi3MH (popMyBaHHS
Social 0COOHCTOCTI B COIliyMi Ta rapMoHizamiro ii B3aeMOBiZHOCHH Ha
rehabilitation MIiKpO-, ME€30- Ta MaKpOpPiBHIX
BUJ[ COIiIaAbHOI MiSIABHOCTI CIEIliaAbHO YVIIOBHOBaXKEHUX OPTaHiB
Social pedagogy | mepskaBH, COLIiaABHUX CAYKO OAS MOAOHi, O0'€IHAHBb TPOMAAdH Ta
IHITUX COIL[iAaABHUX IHCTHTYILiM, CIpsSMOBaHOi Ha 3OiHCHEHHA
CHUCTEMH OpTaHi3allilHUX, €KOHOMIYHUX, IIPaBOBHUX, KYABTYPHUX,
OCBITHIX, AIKyBaAbHUX, O3I0POBYHMX Ta iHIINX COI[iaABHUX 3aXO/iB
00 BiTHOBAE€HHS (Pi3UYHOTO CTaHy, YECTi, TiTHOCTi, IIpaB i cBoOOI
OiTel Ta MoAoi

Match [5: 45]:
BespobitrTsa social adaptation
Apnarmrrallia comiaabHa social policy
Tenmep unemployment
[ToaiTHKAa colriaabHaA gender
True or false tasks are to determine "false", then the correct statement must
the true or false statements on the topic be suggested) [S: 51]:

"Social support of the individual" (if
Victimhood is a socio-biological characteristic by which people define the | T / F
concepts of "man" and "woman".
A deviant is a person who does not follow the norms of behavior existing | T / F
in the society.
Empathy is the ability to understand the emotional state of another| T / F
person, sympathize, empathize.
Delinquent behavior is a psychophysiological state of an individual, which | T / F
consists in the impossibility of meeting significant life needs at this
moment of life; awareness of a deep internal contradiction.

Case social work is a method of helping individuals and families to solve | T / F
psychological, interpersonal, socioeconomic problems.

Tasks to confirm or deny (explain your point of view) [5: 68]:

1. Deviant behavior is the behavior of an individual or group of
individuals that is responding to social norms.
2. Ethical principles are provisions of ethics, which provide the

overall direction of activity and serve as the basis for partial
standards of behavior.
3. Marginals are individuals who had lost signs of belonging to a
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have been established.

stable social institution, band, group within social relations that

4. Social work is a kind of human activity, which is aimed to
optimize the implementation of subjective role of people in all
spheres of society in the process of ensuring the existence of life
of the individual, family, social and other groups.

S. Social hostel is an institution for temporary accommodation of
orphans and children deprived of parental care, aged 10 to 18 years.

Tasks on certain topics such as
"Develop a conceptual mini-dictionary for
the topic "Micro-factors in the process of
socialization"" are also relevant [5: 75].

The workshop book also presents
various creative and professionally
oriented tasks, such as: filling in the
diagram according to the topic,
developing a crossword puzzle, a game,
finishing a fairy tale, familiarization with
the work experience of a certain
organization in the social sphere
according to a certain algorithm
(demonstration of videos from the
Internet), analysis of legal documents,
scientific literature, primary sources,
archival materials, development of own
projects for social services, public
organizations, charitable funds with a
presentation and their analysis, writing
summaries to scientific articles that
highlight social work with various
categories of clients, solving socio-
pedagogical tasks, analysis of statements
of famous personalities, writing theses,
essays on social topics.

Regarding the performance of similar
professionally-oriented tasks in English,
the workshop book contains examples
for the educational subject on the
specialty 231 "Social Work. Social
Pedagogy" ‘"Topical issues of social
pedagogy" on the topic: "The problem of
term formation of modern socio-
pedagogical science".

Task. Design a non-standard
definition of 2-3 socio-pedagogical
categories (to be done in trios). Checking:
The student reads a non-standard
definition of any socio-pedagogical
category, and the rest of the students
must understand what kind of category
it is [5: 93-98].

Conclusions
perspectives.

research
taking into

and
Therefore,

account the relevance of the analyzed
edition, it is logical to highlight in the
workshop book: a section contains
information on the interpretation of
terms in Ukrainian and English and
additional interpretation of their essence
and content that is a terminological
dictionary, which will facilitate the
assimilation of all academic subjects
related to professional training during all
years of study in specialties 231 "Social
Work", "Social work. Social Pedagogy". It
is important that in the workshop book
presented not only a list of terms and

concepts, but also additional
interpretation of their essence and
content, which gives a student an
opportunity to choose the most
accessible, understandable option for
himself/herself.

Using the grammar guide section will
allow future social workers, teachers,
and scientists to operate with definitions
of basic terminology, express their own
opinion, ask questions in accordance
with English grammar, and use it in
their presentations.

The main part of the workshop book is
a practical section contains a list of
different types of exercises in Ukrainian
and English to be used on special
subjects’ classes on the example of the
subject "Introduction to Specialty", which
will contribute to the assimilation when
studying other special subjects and the
practical use of the main terms of social
and socio-pedagogical activity.

Regarding the future prospects of
research in this direction, it is planned to
increase the number of terms and
practical tasks that can be used during
the study of educational subjects in the
specialties 231 "Social Work" and "Social
Work. Social Pedagogy".
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